Lingard

Ispanyolca aile iiyeleri

Anne babadan ve ¢ocuklardan biytkanne ve buytkbabalara, kuzenlere ve evlilik yoluyla akrabalara aile kelimelerinin

ispanyolcasi, okunus ve érnekle.

Kagidi kesik cizgi boyunca katlayin ya da cevirileri bir kagit seridiyle kapatin ve her birini hatirladikga seridi asagi kaydirin.
Sonra kelimeleri kapatin ve onlar ¢evirilerinden hatirlamaya c¢alisin. Bir kelimeyi hemen hatirladiginiz her seferinde bir kutuyu

isaretleyin.
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iSPANYOLCA

1 la familia [1a fa milja]
Mi familia es grande.

2 los padres [los 'padres]
Mis padres viven en Madrid.

s el padre (el paore]
Mi padre es un buen hombre.

4 la madre [12 ‘masre]

Mi madre es la mejor del mundo.

5 el papé [el pa'pa]
Papa, ;vamos al parque?

6 la mama [1a ma'ma]
Mama, tengo hambre.

7 el hijo [el 'ixo]

El hijo de mi vecino es muy inteligente.

s la hija [1a ixa]
Ella es la hija de mi amigo.

o el hermano [cl ¢r'mano]
Tengo un hermano mayor.

10 la hermana [la er'mana]
Tengo una hermana menor.

11 el abuelo [el 2 pwelo]
Mi abuelo tiene ochenta afos.

12 la abuela [1a 2 pwela]
Mi abuela me quiere mucho.

13 el nieto [el njeto]

Mi nieto es muy travieso.

14 ]la nieta [ njeta]
Mi nieta es muy inteligente.

15 el to [el ‘o]
Mi tio es un gran cocinero.

16 la tia [la ta)
Mi tia es muy amable.
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CEVIRI

aile
Ailem kalabalik.

anne baba, ebeveynler
Annemle babam Madrid'de yasiyor.

baba
Babam iyi bir adam.

anne

Annem diinyanin en iyisi.

babacigim, baba
Baba, parka gidelim mi?

annecigim, anne
Anne, aciktim.

ogul
Komsumun oglu ¢ok zeki.

kiz evlat
O, arkadasimin kizi.

erkek kardes

Benden buytk bir erkek kardesim var.

kiz kardes
Benden kigik bir kiz kardesim var.

biiyiikbaba, dede

Dedem seksen yasinda.

blylikanne, nine

Biiytikannem beni ¢ok seviyor.

erkek torun

Torunum ¢ok yaramaz.

kiz torun

Torunum ¢ok zeki.

amca, dayi
Amcam harika bir ascl.

teyze, hala
Teyzem cok kibar.

HATIRLADIM


https://lingard.app/tr/family-in-spanish
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iISPANYOLCA

el primo (el primo]
Mi primo vive en México.

el sobrino [el so'Prino]

Mi sobrino es muy pequefio.

la sobrina (12 so prina]
Mi sobrina es muy guapa.

el marido (el marido]
Mi marido trabaja en un hospital.

la mujer (12 muxer]
Te presento a mi mujer, Carmen.

el bebé (¢ pepe]

El bebé esta durmiendo.

el novio (el nopjo]
Mi hermana tiene novio.

la madrastra (12 ma drastra]
Mi madrastra es muy buena conmigo.

el arbol genealdgico (¢l ‘acpol xenea
'loxiko]

En clase dibujamos nuestro arbol genealdgico.

los hermanos [ios er'manos]
¢ Tienes hermanos?

mayor [major]
Mi hermano mayor tiene veinte afnos.

el hijo mediano (¢l 'ixo me'sjano]
El hijo mediano suele ser el mas tranquilo.

el hijo tnico (¢l ixo ‘uniko]
Soy hijo Unico: no tengo hermanos.

el gemelo (¢l xe melo]

Mi hermano y yo somos gemelos.

la bisabuela [ pisa pwela)
Mi bisabuela cumplié cien afos.

el bisnieto (¢! pis njeto]

Mi abuela ya tiene un bisnieto.

el familiar [ fami‘ljac]
Tengo muchos familiares en el extranjero.

el parentesco [el paren tesko]

¢ Qué parentesco tienes con Marta? —Es mi prima.

el antepasado [l antepa'sado]
Mi antepasado mas famoso fue un general.

el descendiente [l desten djente]
Es descendiente de una familia de pescadores.
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CEVIRI HATIRLADIM

kuzen

Kuzenim Meksika'da yasiyor.

erkek yegen
Yegenim c¢ok kiguk.

kiz yegen

Yegenim c¢ok glizel.

koca
Kocam bir hastanede calisiyor.

kari, es
Size esim Carmen'i tanistirayim.

bebek
Bebek uyuyor.

erkek arkadas, sevgili
Kiz kardesimin erkek arkadasi var.

livey anne
Uvey annem bana gok iyi davraniyor.

soy agacil
Derste soy agacimizi cizdik.

kardesler
Kardesin var mi?

biyiik (yasca), en biiyiik
Agabeyim yirmi yasinda.

ortanca ¢cocuk
Ortanca cocuk genellikle en sakin olandir.

tek cocuk

Tek cocugum: kardesim yok.
ikiz

Erkek kardesimle ben ikiziz.

blylik nine

Biiyiik ninem yUz yasina girdi.

torunun ¢ocugu
Bulylkannemin artik bir torununun ¢ocugu var.

akraba
Yurt disinda ¢ok akrabam var.

akrabalik

Marta ile ne akrabaligin var? —O benim kuzenim.

ata, cet
En UnlG atam bir generaldi.

soyundan gelen, torun
Balikgi bir ailenin soyundan geliyor.
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iISPANYOLCA

el apellido (el ape'jioo]
En Espafia cada persona tiene dos apellidos.

la pareja [1a pa'rexa]
Vivo con mi pareja en Sevilla.

la novia [la nopja]
La novia estaba radiante con su vestido.

la prometida [la prome'tida]
La prometida del principe es una periodista.

la boda (12 ‘ooz

La boda sera en junio.

CaASaArse [ka'sarse]
Se casaron en una ceremonia preciosa.

casado [kasado]
Mis padres llevan treinta afios casados.

soltero [sol'tero]
Ella esta soltera y busca pareja.

el matrimonio [l matri'monjo]
Un matrimonio joven vive en el tercer piso.

los recién casados [los re'Bjen ka'sados]
Los recién casados estan de luna de miel.

el anillo de boda (el 2 nijo 3¢ ‘Bodal
Perdié su anillo de boda en la playa.

el padrino (el pa'srino]
Mi tio es mi padrino.

la dama de honor [z ‘3ama de o'nor]
Mi hermana fue mi dama de honor.

la familia politica [z fa milja po'litika]
Pasamos la Navidad con mi familia politica.

el suegro (el sweyro]
Mi suegro es un hombre muy amable.

la suegra (12 ‘sweyra)
Mi suegra es muy amable.

el yerno (e jermo]
Mi yerno es un buen hombre.

la nuera 12 nwera]
Mi nuera es una cocinera excelente.

el cunado (el ku'paso]
Mi cunado es un gran amigo.

la cunada (12 ku'pasa)
Mi cuilada es muy simpatica.
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CEVIRI HATIRLADIM

soyadi
ispanya'da herkesin iki soyadi vardir.

partner, sevgili; cift

Partnerimle Sevilla'da yasiyorum.

kiz arkadas; gelin
Gelin gelinligiyle isil 1sildI.

nisanh (kadin)

Prensin nisanlisi bir gazeteci.
digin

Diigiin haziranda olacak.

evlenmek

Cok guzel bir térenle evlendiler.

evli

Annemle babam otuz yildir evli.

bekar

Bekar ve bir partner ariyor.

evlilik; evli cift
Uglincii katta geng bir evli ¢ift oturuyor.

yeni evliler
Yeni evliler balayinda.

alyans, nikah yizigi
Alyansini plajda kaybetti.

vaftiz babasi; sagdic
Amcam benim vaftiz babam.

nedime
Kiz kardesim benim nedimemdi.

esin ailesi, duniir tarafi
Noel'i egimin ailesiyle gecirdik.

kayinpeder
Kayinpederim ¢ok nazik bir adam.

kayinvalide
Kayinvalidem c¢ok nazik.

damat (kizin kocasi)
Damadim iyi bir adam.

gelin (oglun karisi)

Gelinim mikemmel bir as¢I.

kayinbirader, enigte

Kayinbiraderim harika bir arkadas.

goériimce, baldiz, yenge
Goriimcem ¢ok sempatik.
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iISPANYOLCA

el padrastro (el paorasico]
Mi padrastro me trata como a su propio hijo.

el hermanastro [el erma’'nastro]

Tengo un hermanastro mayor que yo.

el hijastro [el i'xastro]
Mi hijastro es un buen chico.

el medio hermano [el 'medjo er'mano]
Mi medio hermano tiene el mismo padre que yo.

el nino (el ninoJ
El nifio tiene cinco anos.

la infancia (12 in fan6ja]
Tuve una infancia feliz.

el adulto (el a2 sulto]
Los adultos deben ser responsables de sus actos.

criar [keiar]
Mis abuelos me criaron en el pueblo.

adoptar [adop'tar]
Mis tios adoptaron a una nifia.

el huérfano (el werfano]
El huérfano fue adoptado por una familia.

la maternidad (12 materni 8a0]
La maternidad le cambid la vida.

el hogar [cioyar)
Hay cinco personas en este hogar.

el divorcio (¢l di'pordjo]
El divorcio es un proceso dificil.
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CEVIRI

livey baba
Uvey babam bana kendi oglu gibi davraniyor.

tivey erkek kardes

Benden buyUk bir Givey erkek kardesim var.

tivey ogul
Uvey oglum iyi bir cocuk.

anne ya da baba bir erkek kardes
Baba bir kardesimle ayni babayi paylasiyoruz.

cocuk; erkek cocuk
Cocuk bes yasinda.

cocukluk

Mutlu bir gocuklugum oldu.

yetiskin
Yetiskinler yaptiklarinin sorumlulugunu almali.

yetistirmek, biiyiitmek
Bliylkannemle buytkbabam beni kdyde biiyiittii.

evlat edinmek
Teyzemle enistem bir kiz evlat edindi.

yetim, Oksiliz
Yetim cocuk bir aile tarafindan evlat edinildi.

annelik
Annelik onun hayatini degistirdi.

ev, hane
Bu hanede bes kisi var.

bosanma
Bosanma zorlu bir surectir.

HATIRLADIM
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Her kelimeyi bakmadan 6grendiginiz dilde yazin. Satirin sonundaki sayi, kelimenin listedeki sirasidir; cevabi orada bulabilirsiniz.

damat (kizin kocasi)

soyadi

kiz kardes

torunun gocugu

buylkanne, nine

erkek arkadas, sevgili

evlat edinmek

kardesler

Uvey anne

gérimce, baldiz, yenge

soy agacl

ata, cet

Uvey erkek kardes

nisanli (kadin)

alyans, nikah ylzagu

ikiz

teyze, hala

kiz arkadas; gelin

annelik

bosanma

gelin (oglun karisi)

ortanca ¢ocuk

akrabalik

bebek

nedime

vaftiz babasi; sagdic

anne ya da baba bir erkek kardes

dagun

partner, sevgili; cift

cocukluk

evlilik; evli ¢ift

kiz torun

lingard.app
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buylkbaba, dede

ogul

kari, es

Uvey baba

anne

soyundan gelen, torun

kayinpeder

annecigim, anne

erkek torun

kiz evlat

kayinbirader, eniste

bekar

buylk (yasca), en blylk

koca

amca, dayi

ev, hane

tek cocuk

yeni evliler

Uvey ogul

yetistirmek, blyutmek

blylk nine

babacigim, baba

erkek yegen

kayinvalide

yetim, 6kslz

baba

erkek kardes

kuzen

esin ailesi, dinUr tarafi

yetigkin

akraba

evlenmek
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aile
cocuk; erkek cocuk

kiz yegen

1
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evli

anne baba, ebeveynler
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Bu kelimeleri kartlarla 6grenin - lingard.app
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